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第 19 課 
1. ϛϨーψͳΫϡϞϧϱの会話を௎いて、੢Ͷ出͢て࿇स͢てください。 
3olina:  Alo, .amran. Mənəm, 3olina. 
.amran  Əzizim, nə olub? Səsin çox həyəcanlı gəlir. 
3olina:  Mən avtomobil qəzası törətmişəm. 
.amran: Necə? gzün yaxşısan? Harada? 
3olina:  Narahat olma. Mən yaxşıyam. Heç kimi də yaralamamışam. 
.amran: Axı bu necə baş verdi? 
3olina:  Avtomobili idarə edən zaman birdən qarşıma Sişik çıxdı. 0aşının idarəsini itirib 
  yolun kənarındakı dirəyə çırSdım. 
.amran: <axşı ki, heç kim yaralanmayıb. Bəs qəza yerinə Solis çağırmısan? 
3olina:  Hə, çağırmışam. øndi onları gözləyirəm. 
.amran: Mənə harada olduğunu de. øşdən icazə alıb gəlirəm. 
3olina:  <ox, yox. Önəmli bir şey yoxdur. gzüm tək də həll edə bilərəm. Nə isə olsa, sənə 
  mütləq xəbər verəcəyəm. 
.amran: <axşı, əzizim. (htiyyatlı ol. 3olislə danışandan sonra mənə xəbər et. Nigaran  
  qalacağam. 
3olina:  <axşı, mütləq xəbər edəcəyəm. Hələlik. 
 
ఈܗනݳʀۡޢ 

həyəcanlı ڷฅしている、ە௃している  avtomobil ࣙಊऄ 
qəza 事故     törət- 生Ίड़す、生ͣͦ͠る  
yarala- ෝউͦ͠る   baş ver- （ड़来事が）ًこる 
qarşı ਜ਼໚、޴かい、໪の઴  Sişik ೥   
çıx- ड़る     idarə ૤ॐ、αϱトϫール 
itir- ࣨう     kənar ୼、۳   
dirək ஬     çırS- ুಧする  
<axúÕ Ni���� ʛなのはいいことͫ  Solis ܱࡱ  
çağır- ݼ΁    icazə ڒՆ 
önəmli ॑གྷな    həll et- մ݀する 
ehtiyyatlı ஭қ਄い 
 
（和訳ྭ） 
ϛリーψ： やあ、ΫャϞラϱ。私ͫよ、ϛリーψ。 
ΫャϞラϱ： やあ、どうしたの。੢がとてもڷฅしているΊたいͫ͜ど。 
ϛリーψ： 私、ऄの事故をおこしてしまったの。 
ΫャϞラϱ： なんͫって？ରは大৐෋なの？どこで？ 
ϛリーψ： ৼഓしないで。私はໃ事ͫよ。୯も͜がはͦ͠てない。 
ΫャϞラϱ： いったい何がًこったの。 
ϛリーψ： ऄをӣ఺していると͘に、ಧષ઴に೥がඊ;ड़て͘たの。ऄのύϱドルを
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  とられて、ಕの࿮の஬にুಧしちΎったんͫ。 
ΫャϞラϱ： よかった、୯もίΪをしていなくて。それで、事故ݳ৖にܱࡱをݼんͫ？ 
ϛリーψ： うん、ݼんでるよ。ࡱܱ、ࠕをଶっているところ。 
ΫャϞラϱ： どこにいるかぼくに͓گて。৮৖からڒՆをもらってそっちにߨくから。 
ϛリーψ： ううん。大したことはないから。ΚたしҲ人でなんとかするよ。何かあっ
  たら、චͥ܇にஎらͦるから。 
ΫャϞラϱ： Κかった。ـをつ͜てね。ܱࡱと話したあと、ぼくにஎらͦて。ৼഓͫか
  らね。 
ϛリーψ： Κかった、かならͥஎらͦるよ。ͣΎあね。 
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第 19 課 
1. ϛϨーψͳΫϡϞϧϱの会話を௎いて、੢Ͷ出͢て࿇स͢てください。 
3olina:  Alo, .amran. Mənəm, 3olina. 
.amran  Əzizim, nə olub? Səsin çox həyəcanlı gəlir. 
3olina:  Mən avtomobil qəzası törətmişəm. 
.amran: Necə? gzün yaxşısan? Harada? 
3olina:  Narahat olma. Mən yaxşıyam. Heç kimi də yaralamamışam. 
.amran: Axı bu necə baş verdi? 
3olina:  Avtomobili idarə edən zaman birdən qarşıma Sişik çıxdı. 0aşının idarəsini itirib 
  yolun kənarındakı dirəyə çırSdım. 
.amran: <axşı ki, heç kim yaralanmayıb. Bəs qəza yerinə Solis çağırmısan? 
3olina:  Hə, çağırmışam. øndi onları gözləyirəm. 
.amran: Mənə harada olduğunu de. øşdən icazə alıb gəlirəm. 
3olina:  <ox, yox. Önəmli bir şey yoxdur. gzüm tək də həll edə bilərəm. Nə isə olsa, sənə 
  mütləq xəbər verəcəyəm. 
.amran: <axşı, əzizim. (htiyyatlı ol. 3olislə danışandan sonra mənə xəbər et. Nigaran  
  qalacağam. 
3olina:  <axşı, mütləq xəbər edəcəyəm. Hələlik. 
 
ఈܗනݳʀۡޢ 

həyəcanlı ڷฅしている、ە௃している  avtomobil ࣙಊऄ 
qəza 事故     törət- 生Ίड़す、生ͣͦ͠る  
yarala- ෝউͦ͠る   baş ver- （ड़来事が）ًこる 
qarşı ਜ਼໚、޴かい、໪の઴  Sişik ೥   
çıx- ड़る     idarə ૤ॐ、αϱトϫール 
itir- ࣨう     kənar ୼、۳   
dirək ஬     çırS- ুಧする  
<axúÕ Ni���� ʛなのはいいことͫ  Solis ܱࡱ  
çağır- ݼ΁    icazə ڒՆ 
önəmli ॑གྷな    həll et- մ݀する 
ehtiyyatlı ஭қ਄い 
 
（和訳ྭ） 
ϛリーψ： やあ、ΫャϞラϱ。私ͫよ、ϛリーψ。 
ΫャϞラϱ： やあ、どうしたの。੢がとてもڷฅしているΊたいͫ͜ど。 
ϛリーψ： 私、ऄの事故をおこしてしまったの。 
ΫャϞラϱ： なんͫって？ରは大৐෋なの？どこで？ 
ϛリーψ： ৼഓしないで。私はໃ事ͫよ。୯も͜がはͦ͠てない。 
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ϛリーψ： ऄをӣ఺していると͘に、ಧષ઴に೥がඊ;ड़て͘たの。ऄのύϱドルを
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  とられて、ಕの࿮の஬にুಧしちΎったんͫ。 
ΫャϞラϱ： よかった、୯もίΪをしていなくて。それで、事故ݳ৖にܱࡱをݼんͫ？ 
ϛリーψ： うん、ݼんでるよ。ࡱܱ、ࠕをଶっているところ。 
ΫャϞラϱ： どこにいるかぼくに͓گて。৮৖からڒՆをもらってそっちにߨくから。 
ϛリーψ： ううん。大したことはないから。ΚたしҲ人でなんとかするよ。何かあっ
  たら、චͥ܇にஎらͦるから。 
ΫャϞラϱ： Κかった。ـをつ͜てね。ܱࡱと話したあと、ぼくにஎらͦて。ৼഓͫか
  らね。 
ϛリーψ： Κかった、かならͥஎらͦるよ。ͣΎあね。 
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2. Խ੢を௎͘ͳͮて、ۯཟ෨Ͷన઀͵ޢをດΌてください。 
Leyla:  3olina, buyur sən də bir dilim götür ye. 
3olina:  Bu nədir, Leyla? 
Leyla:  Kətədir. Mən hazırlamışam. 
3olina:  Nə gözəl. (1)(  )? 
Leyla:  4oz və fındıq. 
3olina:  )ındıq? Mənim (2)(  ) allergiyam var. 
Leyla:  (3)(  ), bilmirdim. 
3olina:  (4)(  ). (5)(  ), çox dadlıdır. 
Leyla:  Mən (6)(   ) sənin üçün xüsusi olaraq fındıqsız hazırlayıb gətirərəm. 
3olina:  (7)(  ), Leyla. 
Leyla:  Nə əziyyəti?� Xoşdur. 
3olina:  <axşı onda. (8)(    ). 
 
 ۡޢʀݳන༼׵

bir dilim Ҳ઀れ  götür- ࣍っていく  
kətə ίτ（アκルώイζャϱのϏϱのҲझ） 
qoz くるΊ  fındıq ϖーκルψρツ   allergiya アレルギー 
dadlı おいしい  əziyyət トラϔル、ৼഓ  xoş ֺしい、すばらしい 
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（մ౶） 
(1) øçində nə var  (2) fındığa qarşı   (3) Bağışla   
(4) Eybi yox  (5) Əminəm ki   (6) gələn dəfə    
(7) Əziyyət çəkmə  (8) Səbirsizliklə gözləyəcəyəm 
 
（スクリプト） 
Leyla:  3olina, buyur sən də bir dilim götür ye. 
3olina:  Bu nədir, Leyla? 
Leyla:  Kətədir. Mən hazırlamışam. 
3olina:  Nə gözəl. (1)(øçində nə var)? 
Leyla:  4oz və fındıq. 
3olina:  )ındıq? Mənim (2)(fındığa qarşı) allergiyam var. 
Leyla:  (3)(Bağışla), bilmirdim. 
3olina:  (4)(Eybi yox). (5)(Əminəm ki), çox dadlıdır. 
Leyla:  Mən (6)(gələn dəfə) sənin üçün xüsusi olaraq fındıqsız hazırlayıb gətirərəm. 
3olina:  (7)(Əziyyət çəkmə), Leyla. 
Leyla:  Nə əziyyəti?� Xoşdur. 
3olina:  <axşı onda. (8)(Səbirsizliklə gözləyəcəyəm). 
 
（和訳ྭ） 
レイラ： ϛリーψ、͠ああなたもҲ઀れΌしあがれ。 
ϛリーψ： これは何、レイラ？ 
レイラ： ίτ（アκルώイζャϱのϏϱのҲझ）ͫよ。私がつくったんͫ。 
ϛリーψ： すばらしいね。஦に何が೘ってるの。 
レイラ： くるΊとϖーκルψρツ。 
ϛリーψ： ϖーκルψρツ？Κたし、ϖーκルψρツのアレルギーがあるんͫ。 
レイラ： ͟Όん、எらなかったんͫ。 
ϛリーψ： ـにしないで。とてもおいしいίτͫとࢧうよ。 
レイラ： Κたし、࣏はϛリーψのたΌにಝพにϖーκルψρツの೘っていないのを
 。ってくるねࡠ  
ϛリーψ： ـにしないで。 
レイラ： 何をـにすることがあるの。いいんͫよ。 
ϛリーψ： それならいいよ。ֺしΊにଶってるね。 
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2. Խ੢を௎͘ͳͮて、ۯཟ෨Ͷన઀͵ޢをດΌてください。 
Leyla:  3olina, buyur sən də bir dilim götür ye. 
3olina:  Bu nədir, Leyla? 
Leyla:  Kətədir. Mən hazırlamışam. 
3olina:  Nə gözəl. (1)(  )? 
Leyla:  4oz və fındıq. 
3olina:  )ındıq? Mənim (2)(  ) allergiyam var. 
Leyla:  (3)(  ), bilmirdim. 
3olina:  (4)(  ). (5)(  ), çox dadlıdır. 
Leyla:  Mən (6)(   ) sənin üçün xüsusi olaraq fındıqsız hazırlayıb gətirərəm. 
3olina:  (7)(  ), Leyla. 
Leyla:  Nə əziyyəti?� Xoşdur. 
3olina:  <axşı onda. (8)(    ). 
 
 ۡޢʀݳන༼׵

bir dilim Ҳ઀れ  götür- ࣍っていく  
kətə ίτ（アκルώイζャϱのϏϱのҲझ） 
qoz くるΊ  fındıq ϖーκルψρツ   allergiya アレルギー 
dadlı おいしい  əziyyət トラϔル、ৼഓ  xoş ֺしい、すばらしい 
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（մ౶） 
(1) øçində nə var  (2) fındığa qarşı   (3) Bağışla   
(4) Eybi yox  (5) Əminəm ki   (6) gələn dəfə    
(7) Əziyyət çəkmə  (8) Səbirsizliklə gözləyəcəyəm 
 
（スクリプト） 
Leyla:  3olina, buyur sən də bir dilim götür ye. 
3olina:  Bu nədir, Leyla? 
Leyla:  Kətədir. Mən hazırlamışam. 
3olina:  Nə gözəl. (1)(øçində nə var)? 
Leyla:  4oz və fındıq. 
3olina:  )ındıq? Mənim (2)(fındığa qarşı) allergiyam var. 
Leyla:  (3)(Bağışla), bilmirdim. 
3olina:  (4)(Eybi yox). (5)(Əminəm ki), çox dadlıdır. 
Leyla:  Mən (6)(gələn dəfə) sənin üçün xüsusi olaraq fındıqsız hazırlayıb gətirərəm. 
3olina:  (7)(Əziyyət çəkmə), Leyla. 
Leyla:  Nə əziyyəti?� Xoşdur. 
3olina:  <axşı onda. (8)(Səbirsizliklə gözləyəcəyəm). 
 
（和訳ྭ） 
レイラ： ϛリーψ、͠ああなたもҲ઀れΌしあがれ。 
ϛリーψ： これは何、レイラ？ 
レイラ： ίτ（アκルώイζャϱのϏϱのҲझ）ͫよ。私がつくったんͫ。 
ϛリーψ： すばらしいね。஦に何が೘ってるの。 
レイラ： くるΊとϖーκルψρツ。 
ϛリーψ： ϖーκルψρツ？Κたし、ϖーκルψρツのアレルギーがあるんͫ。 
レイラ： ͟Όん、எらなかったんͫ。 
ϛリーψ： ـにしないで。とてもおいしいίτͫとࢧうよ。 
レイラ： Κたし、࣏はϛリーψのたΌにಝพにϖーκルψρツの೘っていないのを
 。ってくるねࡠ  
ϛリーψ： ـにしないで。 
レイラ： 何をـにすることがあるの。いいんͫよ。 
ϛリーψ： それならいいよ。ֺしΊにଶってるね。 
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3. Խ੢を௎いて、໲いͶ答えてください。 
(1) レイラがـݫがないのはなͧですか。݁؈にೖຌޢで౶͓てくͫ͠い。 
           
 
(2) レイラのઈ໎について、ҐԾの໲いに౶͓てくͫ͠い。 
a. レイラは学生ͫがฑೖも仕事をするқཋがある。   （ ） 
b. アセフはレイラが仕事をݡつ͜るのはೋしくないとݶっている。 （ ） 
c. レイラは家族のঁ͜をईりてでも学ۂに઒೨したいとࢧっている。 （ ） 
d. アセフはよいٽ人がड़たら、す͛にレイラにஎらͦるつもりͫ。 （ ） 
 
(3) ࣏のୱޢのқັとして࠹も߻஗するものを、ҐԾのમ୔ࢸからમんでߺىで౶͓てく
ͫ͠い。 
 
a. görünür b. qovulmaq c. elan  d. təcili  e. uyğun 
 
アɿ΀͠Κしい、న઀な イɿࠄ߁ Τɿ ͙ٺの、ٺەの  
Φɿʛに͓ݡる  Ψɿく;になる、մ͠ޑれる 
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（スクリプト） 
Asəf: Leyla. Ay Leyla. 
Leyla: 6alam, Asəf. Necəsən? 
Asəf: Mən yaxşıyam, amma görünür sən o qədər yaxşı deyilsən, nə olub? )ikirli görünürsən. 
Leyla: øşdən qovulmuşam. øndi internet səhifələrindəki iş elanlarına baxıram. 
Asəf: Nəyə görə qovuldun axı? 
Leyla: Tələbə olduğuma görə həftə içi işləyə bilməyəcəyimi dedim. 5estorana isə həftə içi hər gün 
 işləyən biri lazımdır. 
Asəf: Təhsil ala-ala işləmək çox çətindir. Bizim ölkədə tələbələr üçün nəzərdə tutulan iş çox azdır. 
Leyla: (lədir. Amma mən gərək təcili özümə iş taSım. 0addi cəhətdən ailəmə yük olmaq istəmirəm. 
Asəf: Mənim də qarşıma sənə uyğun bir iş elanı çıxsa, mütləq xəbər edəcəyəm. 
Leyla: dox sağ ol, Asəf. 
Asəf: 8ğurlar, Leyla. 
 
 ۡޢʀݳන༼׵

fikirli ͓ߡ事がある qovul- （仕事を）մ͠ޑれる səhifə Ϙーζ 
elan ࠄ߁   həftə içi ฑೖ təhsil گү 
işlə- ಉく  çətin ೋしい nəzərdə tutul-  қਦ͠れる、қにかなう 
təcili ٺいで、ٺەの  maddi ෼࣯の、෼࣯దな cəhət ཀྵ༟、ଈ໚ 
yük ෝ՛、॑՛  
 
（和訳ྭ） 
アセフ： レイラ。ね͓、レイラ。 
レイラ： やあ、アセフ。௒ࢢはどう。 
アセフ： ぼくはͫ͜ـݫど、͘ΊはあまりͣـݫΎな͠そうͫね。どうしたの。ߡ
  ͓事をしているΊたいͫ。 
レイラ： 仕事をく;になったの。ࠕ、イϱνーϋρトのٽ人をݡてるんͫ。 
アセフ： いったい、どうしてմ͠ޑれたの。 
レイラ： 学生なのでฑೖはಉ͜ないですってݶったんͫ。そうしたら、レストラϱ
  は、ฑೖຘೖಉ͜る人がචགྷͫって。 
アセフ： گүをण͜ながらಉくのはとてもೋしいね。このࠅでは学生にとってΌぼ
  しい仕事がとてもঙないよ。 
レイラ： そうͫね。でも、私はٺいで仕事を͠が͠ないとい͜ないんͫ。ۜરదな
  ことで家族のෝ୴になりたくないの。 
アセフ： ぼくも、܇に΀͠Κしい仕事をݡか͜たらචͥஎらͦるよ。 
レイラ： どうもありがとう、アセフ。 
アセフ： ݊ಈをكるよ、レイラ。 
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3. Խ੢を௎いて、໲いͶ答えてください。 
(1) レイラがـݫがないのはなͧですか。݁؈にೖຌޢで౶͓てくͫ͠い。 
           
 
(2) レイラのઈ໎について、ҐԾの໲いに౶͓てくͫ͠い。 
a. レイラは学生ͫがฑೖも仕事をするқཋがある。   （ ） 
b. アセフはレイラが仕事をݡつ͜るのはೋしくないとݶっている。 （ ） 
c. レイラは家族のঁ͜をईりてでも学ۂに઒೨したいとࢧっている。 （ ） 
d. アセフはよいٽ人がड़たら、す͛にレイラにஎらͦるつもりͫ。 （ ） 
 
(3) ࣏のୱޢのқັとして࠹も߻஗するものを、ҐԾのમ୔ࢸからમんでߺىで౶͓てく
ͫ͠い。 
 
a. görünür b. qovulmaq c. elan  d. təcili  e. uyğun 
 
アɿ΀͠Κしい、న઀な イɿࠄ߁ Τɿ ͙ٺの、ٺەの  
Φɿʛに͓ݡる  Ψɿく;になる、մ͠ޑれる 
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（スクリプト） 
Asəf: Leyla. Ay Leyla. 
Leyla: 6alam, Asəf. Necəsən? 
Asəf: Mən yaxşıyam, amma görünür sən o qədər yaxşı deyilsən, nə olub? )ikirli görünürsən. 
Leyla: øşdən qovulmuşam. øndi internet səhifələrindəki iş elanlarına baxıram. 
Asəf: Nəyə görə qovuldun axı? 
Leyla: Tələbə olduğuma görə həftə içi işləyə bilməyəcəyimi dedim. 5estorana isə həftə içi hər gün 
 işləyən biri lazımdır. 
Asəf: Təhsil ala-ala işləmək çox çətindir. Bizim ölkədə tələbələr üçün nəzərdə tutulan iş çox azdır. 
Leyla: (lədir. Amma mən gərək təcili özümə iş taSım. 0addi cəhətdən ailəmə yük olmaq istəmirəm. 
Asəf: Mənim də qarşıma sənə uyğun bir iş elanı çıxsa, mütləq xəbər edəcəyəm. 
Leyla: dox sağ ol, Asəf. 
Asəf: 8ğurlar, Leyla. 
 
 ۡޢʀݳන༼׵

fikirli ͓ߡ事がある qovul- （仕事を）մ͠ޑれる səhifə Ϙーζ 
elan ࠄ߁   həftə içi ฑೖ təhsil گү 
işlə- ಉく  çətin ೋしい nəzərdə tutul-  қਦ͠れる、қにかなう 
təcili ٺいで、ٺەの  maddi ෼࣯の、෼࣯దな cəhət ཀྵ༟、ଈ໚ 
yük ෝ՛、॑՛  
 
（和訳ྭ） 
アセフ： レイラ。ね͓、レイラ。 
レイラ： やあ、アセフ。௒ࢢはどう。 
アセフ： ぼくはͫ͜ـݫど、͘ΊはあまりͣـݫΎな͠そうͫね。どうしたの。ߡ
  ͓事をしているΊたいͫ。 
レイラ： 仕事をく;になったの。ࠕ、イϱνーϋρトのٽ人をݡてるんͫ。 
アセフ： いったい、どうしてմ͠ޑれたの。 
レイラ： 学生なのでฑೖはಉ͜ないですってݶったんͫ。そうしたら、レストラϱ
  は、ฑೖຘೖಉ͜る人がචགྷͫって。 
アセフ： گүをण͜ながらಉくのはとてもೋしいね。このࠅでは学生にとってΌぼ
  しい仕事がとてもঙないよ。 
レイラ： そうͫね。でも、私はٺいで仕事を͠が͠ないとい͜ないんͫ。ۜરదな
  ことで家族のෝ୴になりたくないの。 
アセフ： ぼくも、܇に΀͠Κしい仕事をݡか͜たらචͥஎらͦるよ。 
レイラ： どうもありがとう、アセフ。 
アセフ： ݊ಈをكるよ、レイラ。 
 
  


